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Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarinin Metin Tiirleriyle Metin
Alt1 Sorular Acisindan incelenmesi

Examination of Textbooks on Teaching Turkish to Foreigners in Terms of Text
Types and Subtext Questions
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Oz

Bu arastirmada, yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi ders kitaplarinda yer alan metin tiirlerinin ve metin alt
sorularinin incelenmesi amaclanmistir. Bu amag¢ dogrultusunda belirlenen kitaplardaki temalar ve temalardaki
okuma metinleri tespit edilmistir. Tespit edilen okuma metinleri, metin tiirii dagilimi acisindan incelenmistir;
okuma metinlerinin altinda yer alan metin alti sorular ise metinlerden anlam kurma sekilleri agisindan
incelenmistir. Incelenen okuma metinlerinde hangi tiirlere agirhk verildigi, yabancilara Tiirkce 6gretimi ders
kitaplarinda hangi metin tiirlerinin yogun olarak tercih edildigi ve metin alt1 sorularin hangi anlam kurma seklini
temsil ettigi tespit edilmeye ¢aligilmistir. Arastirma, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi yontemiyle
ylriitilmiistiir. Arastirmanin veri kaynagini, yabancilara Tiirkce Ogretimi alaninda egitim veren kurslarda
kullanilan ders kitaplar1 olusturmustur. Arastirmaya, yabancilara Tiirkce 6gretim setlerinin iist diizeyini (C1 ve C2)
temsil eden kitaplar (istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+, Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce C2, Yeni Hitit
Yabancilar icin Tiirkce 3) dahil edilmistir. Verilerin analizinde betimsel analiz gerceklestirilmistir. Yabancilara
Tiirkce 6gretimi ders kitaplarindaki metinlerin, metin tiirlerine gére dagilimini belirlemeyi amaclayan ¢aligmanin
bulgulari; incelenen ii¢ kitapta da bilgilendirici metin tiirtiniin agirhkta oldugu sonucunu ortaya koymaktadir.
Aragtirmanin metin alti sorulariyla ilgili bulgusu, sorularin metinlerden anlam kurma sekillerine gore sayica
dengeli bir dagihm gostermedigi yoniindedir. Uc kitapta da metin ici anlam kurma becerisine yonelik soru sayis
fazladir ve metin dig1 anlam kurma becerisine hizmet eden soru sayisi oldukca azdir, metinler arasi1 anlam kurma
becerisine hizmet eden herhangi bir soruya rastlanilmamigtir. Arastirmanin bulgulari; 6grencilerin diisiinmek ve
ilisgki kurmak gibi zihinsel becerileri kullanabilecegi sorularla karsilasmadigini gostermektedir. Elde edilen

sonuclar alanyazin kapsaminda tartisilmis ve sonuclardan hareketle 6nerilerde bulunulmustur.
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Abstract

In this research, it is aimed to study the type of text and subtext questions in the course books for teaching Turkish
as a foreign language. In accordance with this purpose the themes in the textbooks of teaching Turkish to
foreigners and the reading texts placed in the themes were determined. The detected reading texts were examined
in terms of distribution of text type. The subtext questions under the reading texts were examined in terms of the
ways of constructing meaning from the texts. It has been tried to determine which types of texts are emphasized
in the reading texts examined, which text types are heavily prefered in the textbooks for teaching Turkish to
foreigners and which types of meaning construction is represented by the subtext questions. This research was
carried out with the dowment analysis methad, one of the qualitative research methads. The data source of the
research consisted of the textbooks used in the courses that provide education in the field of teaching Turkish to
foreigners. The books representing the upper level (C1 and C2) of Turkish teaching sets for foreigners (Istanbul-
Turkish for Foreigners C1/+, Yedi Iklim Turkish for Foreigners C2, Yeni Hitit Turkish for Foreigners 3) were
included in the research. Descriptive analysis was carried out in the analysis of the data. The findings of this
study, which aims to determine the distribution of texts in Turkish as a foreign language teaching textbooks
according to text types. It reveals the conclusion that informative text type is dominant in all three books
examined. The finding of the research about subtext questions is that the questions do not show a balanced
distribution in terms of the way they construct meaning from the texts. In all three books, the number of questions
aimed at the skill of constructing meaning in the text is high and the number of questions that serve the ability to
construct non-texttual meaning is quite low. And it is not found any questions that serve the skill of constructing
meaning between texts. The findings of the research show that students do not encounter questions that can gain
mental skills such as thinking, questioning and establishing relationships. The results obtained were discussed

within the scape of the literature and various suggestions were made based on the results.

Keywords: Teaching Turkish to foreigners, textbooks, reading texts, text types, ways of constructing meaning

from texts.

Giris

Diinya iilkeleri arasinda siyasal, kiiltiirel ve ticari iliskiler giin gectikce artmaktadir. Ulkeler aras1 bu
baglarin ilerlemesinin bir neticesi olarak giiniimiizde yabanci dil bilmek, temel bir ihtiyac olarak goze
carpmaktadir (Biiyiikikiz, 2014). Ulkelerin siyasal, ekonomik vb. amaclarla dillerini baska milletlere
ogretme ihtiyac1 hissetmesi, dil 6gretimine yeni bir bakis agis1 kazandirmistir. Bu amacg, Tiirkceye de
yansimis ve yabanci dil olarak Tiirk¢cenin 6gretimi gelisim gostermistir. Bu gelisimi takiben yabanci dil
O0grenimi giin gectikce hiz kazanarak ilerlemektedir. Her gegen giin ana dilleri disinda bir dili 6grenmek
isteyen bireylerin sayisi artmaktadir. Bu artig ¢ok dillilik kavramini destekleyen cesitli dil politikalariyla
hiz kazanmigtir (Yildiz ve Atesli, 2022). Giinlimiizde cesitli iilkelerden cok sayida kisi, tiirlii nedenlerle
Tirkce Ogrenmek amaciyla iilkemize gelmekte ya da Tiirkce Ogretim merkezlerinde 6gretimi
gerceklestirmektedir. Yabancilarin 6grenmek istedigi Tiirk¢enin milletlerarasi bilinirliginin yaninda
kullaniminin da ¢ogalmasiyla siire¢ hiz kazanmistir (Biger, 2017). Akin’a (2016) gore Tiirkgeyi 6grenen
yabanci Tiirk¢enin ve tilkemizin bir temsilcisi pozisyonundadir. Tapan'a (2006) gore yabanci dil bilmek,
milletlerarasi bir yariga ¢itkmak icin anahtar 6zelligi tagimaktadir. Bunun neticesinde Tiirkeeyi etkili ve
kalic1 6gretmek, 6gretimle ugrasanlar agisindan degerli bir vazifedir. 2001 Avrupa Diller Yili sebebiyle
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konulu milletlerarasi bir sempozyumdaki su aciklama yabancilara Tiirkce 6gretimi acisindan oldukga
onemlidir: “Uzun zamandir Avrupa’da Tiirkceyi kullanan milletlerin, demokratiklesme stirecinde
edebiyat ve dil mirasimi gelecek nesillere ulastirdigr ifade edilerek Avrupal nesiller araciligiyla
Tiirkgenin yabanci dil olarak 6grenilmesi, Avrupa’min medeniyet yapisina farkliik kazandiracaktir”

(Béliikbas, 2004: 20).

Yabancilara Tiirkge 6gretimiyle ilgili calismalar sistemli olarak 1980’lerde baslasa da Tiirk¢enin yabanci
dil olarak 6gretimine iligkin kitaplarin yazimi eskilere dayanmaktadir. Yabancilara Tiirkce 6gretebilmek
amaciyla yazilan ilk kitap, Divanii Liigati't-Tiirk tiir (1072) (Ozkan, 1999: 43-49). Bu daha sonra sozliik
calismalar1 seklinde ilerlemistir. Bu anlamda Memluk sahasinda, Arapca konusan topluma, Tiirkceyi
ogretmek icin yazilan dil bilgisi kitaplar1 en onemlileridir (Ozkan, 1999: 43-49). Tiim bunlardan
hareketle yabancilara Tiirkce Ogretimiyle ilgili calismalarin baslangic tarihi oldukca eskilere

uzanmaktadir.

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi son donemde yiikselen bir gelisim gostermektedir. Dolayisiyla
medeniyet sifremiz Tiirkgenin, taninirhg da giin gectik¢e artmaktadir. Yabancilara Tiirkce 6gretimi,
TOMER’lerde, Tiirkceyi yabancilara o6gretmek amaciyla olusturulan kaynaklar yardimiyla
yapilmaktadir. Ana dil 6gretim siirecinde ve Tiirkgenin yabancilara o6gretim siirecinde ders
kitaplarindan vazgecilmez birer materyal olarak yararlanildigx bilinmektedir (Omeroglu, 2016: 43).
Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan kitaplar, en mithim materyallerden biridir (Giin, Akkaya ve
Kara, 2014: 3). Ders siirecinde yararlanilacak kitaplar, nitelikli ve islevsel olmadiginda 6gretimde
belirlenen amaclar: elde etmek zorlasabilir (Kemiksiz, 2021: 46). Kullanilan ders kitaplar1 bilimsel ve

cagdas olgtitlere gore hazirlanmalhidir (Giin, Akkaya ve Kara, 2014: 3).

Egitimin hedeflerini gergeklestirebilmek amaciyla yararlanilan kitaplar; egitim-6gretim siirecinin
onemli 6gelerinden biridir, bazen tek 6gretim malzemesidir denebilir (Halis, 2002: 51). Bu kitaplardan,
egitim-6gretim siirecinde nelerin 6gretilecegi ile 6grenilecegini belirlerken 6gretim materyali olarak
yararlanilmaktadir (Kiiciikahmet, 2003: 18). Demirel, ders kitaplarinin dil 6gretim siirecinin
vazgecilmez gorsel materyali oldugunu dile getirmektedir (Demirel, 1993: 91). Bu 0gretim
kaynaklarinin degerini belirleyen en miihim niteliklerden birisi, metinlerin ve metinlerle ilgili sorularin
yer aldig1 boliimlerin cesitli ve yeterli olusudur. Ogrencilerin edindikleri kazanmimlarin ne oranda
gerceklestigini, uygulamalarin ne derece etkili ve kalic1 olup olmadigini belirlemede metinlerin ve metin
alt1 sorular1 son derece 6nemlidir (Yasar, 2018). Ogrencilerin 6gretme ve 6grenme siirecinde belirli
kazanimlar1 edinebilmesi de yine amaca uygun metinlerin segilmesiyle gerceklesebilir. Bu amacla hem
ders siirecinin yiiriitiilmesinde hem de siire¢ sonu Olcme-degerlendirmede cesitli metinlerden
yararlanilmaktadir. Metinden anlam kurma sekilleri, becerilere hizmet eden Tiirkce dersinde
cocuklarimiza kazandirilmalidir. Bu durum, ana dil 6gretiminde ve yabanci dil olarak Tiirkce

ogretiminde gecerli bir durumdur (Akyol, 2003).

Metin, belli bir iletisim ortaminda birden fazla insan araciligiyla s6zel veya yazili sekilde ortaya konulan
dil dizgesi biitiinidiir (Giinay, 2007: 44). Metin kavrami, hislerin ve fikirlerin ¢esitli anlatim ve
noktalama niteliklerine gore yer aldig1 yapilardir. Metinler; dil 6gretiminde kullanim durumuna gore

iiretilmis, 6zgilin, edebi ve 6zel metinler olarak ele alinmaktadir. Bunlarin yaninda; siir, bilgilendirici ve



tiirleriyle metin alt1 sorular agisindan incelenmesi. ODUSOBIAD, 13(3), 3271-3298, Doi:

Atif / Citation: Keziban, T. & Kaynak, S. (2023). Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplarinin metin ‘®
10.48146/odusobiad.1259433

oOykiileyici metinler olarak da siniflandirilmaktadir. Hikaye edici metinler olay orgiistine dayanir. Amac
okuyucuyu bir olayin icinde hissettirmektir. Oykii, roman, masal gibi metinler hikaye edici metinlerdir.
Bilgilendirici metinlerin yapisi genellikle tanimlamalar, neden-sonug, aciklama, sorun - ¢6ziim, kanit
sunma vb. olmaktadir (Giines, 2013: 604). Makale, fikra, sohbet, mektup, deneme gibi tiirler
bilgilendirici metinlerdir. Bu tiir metinler, bir konuyla ilgili bilgi vermek ya da aciklama yapmak igin
yazilirlar. Bu tiir metinlerde anlatim acgik ve kesindir denilebilir. Mecazli kelimelere yer verilmez,
kelimeler gercek anlamiyla kullanilir. Yazinin amaci agik ve secik bir sekilde belirtilir (Giines, 2013:
605).Dil 6gretimi kapsaminda metin kullaniminin eski ve koklii bir tarihi bulunmaktadir (Giines, 2013:
3). Gegmisten giiniimiize metinler yardimiyla dil 6gretiminin daha kolay oldugunun alt1 ¢izilmektedir.
Metinler 6grencilere 6rnek olarak verilmektedir ve dil 6gretim siirecinin 6nemli bir yardimcist olarak
kabul gormektedir (Glines, 2013: 3). Bunun yaninda 6grencilere yeni kelime 6gretme ve dil bilgisi
kurallarini kavratma, anlama becerilerini gelistirme agisindan metin kullanimi faydali bulunmaktadir
(Giines, 2013: 3). Egitim siirecinde elestirel ve sorgulayici bakabilen Kkisilerin yetistirilmesi
hedeflendiginde, hem derslerin daha etkin gecmesini saglayan hem 6grencilerin dis cevreyle olumlu
iligkiler olusturmasina firsat sunan edebi metinlerin yabanci dil 6gretiminde kullanilmasinin hedefe
hizmet edecegi ortadadir (Korkmaz, 2019: 94). Tarihsel siirecte dil 6gretiminde tercih edilen metinlerin
degistigi, onceleri yazinsal metinlere agirlik verilirken zaman ilerledikge Gzgiin, iretilmis ve 6zel
metinlerin secildigi goriilmektedir (Glines, 2013: 8). Tiirk¢ge 6gretiminde de sozlii, yazili ve gorsel
metinlere; 6zellikle siir, Oykiileyici ve bilgilendirici metinlere yer verilmistir (Korkmaz, 2019: 99).
Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda da bilgilendirici, 6ykiileyici (anlat1) ve siir olmak sartiyla ic metin

tirid bulunmaktadir.

Yabancilara hazirlanan ders kitaplarindaki metinlerde; konu edinen metnin 6grenciler acisindan ne
diizeyde anlagildigin test eden, ders siireci boyunca islenen kazanimlar1 6lcen cesitli tiirde metin alti
sorular yer almaktadir (Kana ve Giiney, 2020). Metin altinda yer alan sorularin da cesitli
siniflandirmalar1 mevcuttur. Bunlardan ilki, metin sonu sorularinin Bloom Taksonomisi acisindan
dagilimini inceleyen calismalardir. Bu calismalarda metin alti sorular, Yenilenmis Bloom
Taksonomisi'nin biligsel alan kategorisinde yer alan 6 diizeye gore incelenmektedir. Metin alt1
sorularinin simiflandirldigi diizeyler su sekildedir: hatirlama, anlama, uygulama, coziimleme,
degerlendirme ve yaratmadir. Metnin altinda yer alan sorular, bu diizeyleri temsil etme agisindan
siniflandirilmaktadir. Bu alanda yapilan calismalarin sonuglari sorularin biiyiik bir boliimiiniin

” o«

ogrenciyi, Bloom’un taksonomisinde bulunan biligsel siireclerden “hatirlama” “anlama” veya en ¢ok
“uygulama” basamagina ulastirabildigi; ¢ozlimleme, yaratma ve degerlendirme gibi iist seviye zihinsel
becerileri harekete geciremedigini gostermektedir (Ensar, 2002; Durukan, 2009; Yesilyurt 2012).
Metin alt1 sorularin siniflandirilmalarindan ikincisi Barrett Taksonomisi’dir. Barrett kendi adiyla anilan
taksonomiyi anlama  Ggretiminin  planlanmast ve  degerlendirilmesinde  Ogretmenlere
faydalanabilecekleri bir ara¢c sunmak amaciyla gelistirmistir (Yildirim, 2012). Ogretmenlerin anlama
ogretiminde anlamay tek bir beceri olarak gérmeleri ve anlamanin yonetilemeyecek kadar ¢ok sayida

farkli beceriyi icerdigini varsaymalari seklindeki iki yanhs kanisi taksonomi konusunda Barrett
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harekete geciren noktalar1 olusturmustur (Yildirim, 2012). Barrett gelistirdigi taksonomiyle anlama
Ogretiminin hem kontrol edilebilir hem de anlasilabilir hale gelmesini saglamaya calismistir (Yiiceer,
2022). Barret'in taksonomisi'nde okudugundan anlam ¢ikarma bes asamada verilmektedir: yiizeysel
anlama, yeniden diizenleme, ¢cikarimsal/ derinlemesine anlama, degerlendirme ve deger bi¢me (Yiiceer,
2022). Barrett, taksonomisinde yiizeysel anlamanin taniminda Bloom’un fark etme, hatirlama gibi
kavramlar1 kullanirken diger kategorilerin -yeniden diizenleme, ¢ikarimsal/derinlemesine anlama,
degerlendirme ve deger bicme- agiklamasi kendine hastir (Yiiceer, 2022). Metin alti sorularin
siniflandirilmalarindan sonuncusu ise Akyol'un (2003) ortaya koydugu, sorularin metinlerden anlam
kurma sekillerine gore incelenmesidir. Metinlerden ii¢ farkli yontemle anlam kurmak miimkiindiir:
Metin i¢i, metin dis1 ve metinler aras1 (Akyol, 1996). Metin i¢i anlam kurma, sadece bir kaynaga bagh
gerceklestirilen anlam kurmadir. Bu yontemde anlam; bir tiimcede veya paragrafta yer almig olabilir.
Kaynagin sinirlan iginde oldugu igin metin ici sayilir. Burada tamima ve hatirlama gibi zihinsel
siireclerin kullanimi yeterlidir. Metin dis1 anlam kurmada ise metnin yaninda bir metin ortaya koyma
esastir. Burada okur cOziimleme, yaratma ve degerlendirme gibi iist seviye zihinsel becerileri
kullanmaktadir (Akyol, 2003). Metin dis1 anlam olusturma iki sekilde gerceklesebilir. Icten disa anlam
olusturmada okuyucu metinde yer alan kavrami on yasantilariyla iligkilendirir. Okuyucu karsilastigi
kavramin etkisiyle metinden ayrilarak o metinle beraber bir metin meydana getirir, ardindan gercek
metne doniis saglar. Distan ice anlam olusturmada kisi karsilastigi ve anlayamadigy bir kavrami
disarinin yardimiyla ¢ézer ve metni yorumlar. Metinler aras1 anlam olusturmada, metinlerden bir metin
iiretme islemi bulunmaktadir. Burada okur yiiksek diizey zihinsel becerileri ise kosar. Okuyucu
yazarlarla miinakasa ederek metni anlamlandirmaktadir. Metinler aras1 anlam kurmak, metinler arasi
akil etmeye ve farkli bakis acilar1 iiretmeye zemin hazirlayacaktir (Akyol, 2003). Incelenen kitaplarin
temel seviyeleri (A1-A2 vs.) dikkate alindiginda, 6grencinin bu seviyelerde dilin kurallarini ve dilin
kullanim1 6grenmesi yeterli olacaktir. Ancak seviye ilerledik¢e durum biraz daha farkh olabilir.
Incelenen kitaplar, setlerin son seviyesini (C1-C2) temsil ettigi icin dilin kullaniminin yaninda birtakim
iist biligsel becerileri de barindirmasi gerektigi diistiniilmektedir. Buradan hareketle bu caligmada,
setlerin son seviyesini temsil eden kitaplarda yer alan metin tiirlerinin ve metin alti sorularinin

cesitliginin tespit edilmesi amaclanmistir.

Bu calismanin amaci “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarinda Yer Alan Metin Tiirlerinin

ve Metin Alt1 Sorularinin Incelenmesi”dir.
Yukaridaki amaca ulasabilmek amaciyla asagidaki alt problemler olusturulmustur:

1. Istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ ders kitabinda yer alan metinlerin tiir dagilim nasildir?
Metin tiirleri kitap igerisinde sayica dengeli sekilde dagilmakta midir?

2. Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 ders kitabinda yer alan metinlerin tiir dagilimi nasildir?
Metin tiirleri kitap icerisinde sayica dengeli sekilde dagilmakta midir?

3. Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce C2 ders kitabinda yer alan metinlerin tiir dagilim nasildir?
Metin tiirleri kitap igerisinde sayica dengeli sekilde dagilmakta midir?

4. Istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ ders kitabindaki metin alti sorular hazirlanirken

metinlerden anlam kurma sekillerinin dikkate alinma diizeyi nedir?
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5. Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 ders kitabindaki metin alti sorular hazrlanirken
metinlerden anlam kurma sekillerinin dikkate alinma diizeyi nedir?
6. Yedi Iklim Yabancilar Icin Tiirkce C2 ders kitabindaki metin alti sorular hazirlanirken

metinlerden anlam kurma sekillerinin dikkate alinma diizeyi nedir?
Yontem
Arastirmanmn Deseni

Aragtirma, yabanc: dil olarak Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplarinda yer alan okuma metinlerini ve metin
alt1 sorularini incelemeyi amaclayan nitel bir aragtirmadir. “Nitel arastirma, goézlem, goriisme ve
dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanmildigi, algilarin ve olaylarin dogal
ortamda, gercekci ve biitiinciil bir bicimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi

arastirmadir” (Yildirim ve Simsek, 2013: 45).

Calisma, nitel arastirma desenlerinden dokiiman analizi yontemiyle gerceklestirilmis bir calismadir. Bu
yontem, aragtirllmasi hedeflenen konular hakkinda bilgi iceren kaynaklarin detayh bir sekilde
incelenmesini kapsamaktadir. Nitel arastirmada dokiiman analizi, miistakil bir veri toplama yontemi
olarak kullanilabilecegi gibi Gteki veri toplama yontemleri ile beraber de ise kosulabilir (Yildirim ve
Simgek, 2011: 186). Bu calismada dokiiman analizi, miistakil bir arastirma yontemi olarak
kullanilmistir. Calismada secilen Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce Ogretim Seti, Yedi Iklim Tiirkce
Ogretim Seti ve Yeni Hitit Tiirkce Ogretim Seti kitaplarmimn C1 ve C2 diizeylerindeki okuma
metinlerinin tiirleri ve bu okuma metinlerinde yer alan metin alt1 sorular, metinlerden anlam kurma
sekilleri bakimindan incelenmeye calisilmistir. Calisma, sadece okuma metinleriyle ve bu metinlerin
altinda yer alan sorularla yiiriitiilmiistiir. Dinleme metinleri ve dinleme metinlerinin altinda yer alan

sorular, calisma kapsamina dahil edilmemistir.
Veri Kaynaklar

Arastirmanin dokiimanlarini Istanbul Universitesi 6gretim elemanlariin tecriibeleriyle olusturulmus
yabancilara Tiirkce 6gretimi ders kitaplarindan Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce Ci+ Ders Kitabu,
Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanmus Yedi Iklim Yabancilar Icin Tiirkce C2 Ders Kitab ve
Ankara Universitesi TOMER tarafindan hazirlanmus Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce 3 Ders Kitabt
adh 6gretim setlerinin C1/C2 diizeyindeki ders kitaplar1 olusturmaktadir. Ust diizey dil seviyesini ifade
eden C1/C2 ders kitaplarinin secilme nedeni; metinlerinin daha uzun, diger seviyelere gore karmagik
yapida ve farkl alt bilissel yiikleri barindiryor olmasidir. incelenen ders kitaplar ise Tiirkce Ogretim
Merkezlerinde (TOMER) halihazirda kullanilan kitaplar olmas: sebebiyle arastirma biinyesine dahil

edilmistir.
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Verilerin Toplanmast ve Analizi

Verileri toplama siireci iki sekilde gerceklestirilmistir. ilk olarak kitap setlerinin sadece C1/C2 ders
kitaplar incelemeye ahnmis, ardindan temalardaki okuma metinlerinin sayisina ulagilmistir. incelenen
kitaplardaki serbest okuma metinleri calismanin disinda tutulmustur. Daha sonra okuma metinlerinin
tlirleri belirlenmistir. Metinler; oykiileyici (anlat1) metin, siir metni ve bilgilendirici metin 6zellikleri
dikkate alinarak incelenmistir. Metinler, tiirleri temsil etme durumuna gore gruplandirilmiglardir.
Ikinci asamada ise metnin altinda yer alan sorularin sayisina ulasilmistir ve bu sorular, metinlerden
anlam kurma sekillerine gore incelenmistir. Incelenen sorularda sorularin cevabi eger tek bir kaynakta,
bir ciimlede, bir paragrafta yer aliyorsa metin i¢i anlam kurma; sorularin cevabini bulmak icin metinden
ayrilip metnin yaninda metin liretme varsa ve 6grenci merkezdeki kaynagi disardan bilgi, diislince
getirerek zenginlestirmeye calisiyorsa metin dig1 anlam kurma; eger merkezde bir metin yoksa ve farkl

metinlerden bir metin olusturma (sentez) varsa metinler arasi1 anlam kurma sekli bulunmaktadir.

Toplanan veriler, betimsel analiz yontemiyle incelenmistir. Betimsel analizde veriler, 6nceden
belirlenen temalarin altina yerlestirilir. Yildirim ve Simsek (2011)’ e gore; betimsel analiz 6nceden
belirlenmis bir cerceveye bagh olarak nitel verilerin temalara yerlestirilmesi, bulgularin ifade edilmesi

ve ifade edilen bulgularin yorumlanmasi adimlarini barindiran analiz yaklagimidir.
Bulgular

Arastirma kapsaminda yabancilara Tiirkce 6gretiminde kullanilan Istanbul Yabancilar icin Tiirkce, Yedi
iklim ve Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce C1/C2 diizeyi ders kitaplarinda yer alan okuma metinlerinin

tlirleri ve bu okuma metinlerinin altinda yer alan sorular incelenmistir.

Tablo 1. Istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ Ders Kitabindaki Okuma Metinlerinin Metin

Tiirlerine Gore Dagilimi

Temalar Metinler Anlati Bilgilendirici Siir
Saatin Icad:

24 Saat Yetmiyorsa
Unlii Bilim Adamlarinin Cocuklar:
Askin Kimyasi
Ask Olsun Unlii Asiklar ve Ask Mektuplar
Askin Sirn X
Biiyiik ikramiyeyi Kazanip Kaybedenler

Isini Sansa Birakma Satranc ve Tavla X

Elmas Gerdanlhk X
Arzuhalden Dilekceye X

Oyle Bir Gecer Zaman Ki

el il

>

Is Goriismelerinde isverenler Nelere
Dikkat Eder?

Fatih Sultan Mehmet Mahkemede X
Lumiere Kardesler

Fil di Gibi _ SusuzYaz
ilm Seridi Gibi Yabanc Ulkelerde Yayinlanan Tiirk

Dizileri
Bilge ve Bilgelik
Bilgi Diinyasi Bilgi Teknolojisi
Bilgi Toplumu ve Universiteler

>

Bir Maruzatim Var

SIS I I
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Tablo 1. istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ Ders Kitabindaki Okuma Metinlerinin Metin

Tiirlerine Gore Dagilimi (devami)

Temalar

Metinler

Anlati  Bilgilendirici  Siir

Sanat Sanat icindir

Sanat Nedir?
Sanat Tiirleri
Tiirk Siisleme Sanatlar:

Suc ve Ceza

Suc Nedir?
Adalet Nedir?
Esaretin Bedeli

Il I Bl

Hayata Giilimse

Mizah Her Kapiy1 Acar
Mizah Tiirleri
Hasan Kacan

Yastik Alt1

Diinden Bugiine Para
Tiirkiye’de Enflasyonun Tarihsel Geligimi

Ogrenciler icin Tasarruf Yontemleri

Diinya

Diinyamiz
Kiiresel Isinma Nedir?
Diinya’dan Mars’a

Dordiincii Kuvvet Medya

Genglerin Medya Tiiketimi
Mert'in fletisim Seriiveni

internet Ve Sosyal Medya Bagimlilig:

el R e Rl Rl N IR il

X

Tablo 1’e gore Istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ kitabinda toplamda 12 tema yer almaktadir. Her

temanin altinda ise iicer tane okuma metni bulunmaktadir. istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+

kitabinda toplamda 36 tane okuma metninin yer aldig1 gériilmektedir. istanbul Yabanecilar icin Tiirkce

C1/+ kitabinda yer alan 36 tane okuma metninin; 31 tanesi bilgilendirici metin, 5 tanesi de anlati

metnidir. Incelenen metinlerde siir tiiriine rastlanmamustir.

35

w

N

(%}

[

v

4. UNITE 5.UNITE 6. UNITE 7. UNITE 8. UNITE

B ANLATI M BiLGILENDIRICi mSiiR

3
2.
1.

0

1. UNITE 2. UNITE 3. UNITE

9. UNITE 10. UNIiTE 11. UNITE 12. UNITE

Gorsel 1. Istanbul C1/+ Kitab1 Metin Tiirii Dagilimi
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O

Tablo 2. Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 Ders Kitabindaki Okuma Metinlerinin Metin Tiirlerine

Gore Dagilimi

Temalar

Metinler

Anlati

Bilgilendirici

Siir

Edebiyat Diinyasindan

Okumanin E-Hali
Simdiki Cocuklar Harika
Uciincii Sahsin Siiri
Beyaz Gemi
Japonya’'nin Siir Gelenegi

X

X

X

X

Yasadikca

Genclik Boyledir iste
Gencim, Cabuk Silerim
Ask M1? Thanet Mi?
Biiytimek Mi? Yaglanmak M1?
Thtiyar Delikanh

il

Kurtulamadiklarimiz

Korkudan Hobiye

Ask Mi1? Tutku Mu?
Obsesif Agklar

Diinyaca Unlii

Yemek isimleri Uzerine
Oryantal Dans1
Iskogya Denince AKla...

Para... Para... Para...

Ah Bir Zengin Olsam

Liikstlin Sinir1 Yok
Zengin Olmanin 15 Piif Noktas1
Parayla Mutluluk Olur Mu?

el e I I P I Bl e

Dile Gelmek

ikinei Dilim Tiirkce
Bedenin Soyledikleri

Yazalim Mi1? Konusalim M1?

Hadi Beni Giildir

Mizahin Glicii
Yabanci Diller
Sessiz Ve Derinden

En Miskin, En Komik Kedi

Ruhun Gidas:

Miizigin Matematigi
Miizikle Tedavi
Notalarda Isyan

Yap1 Ve Yapim

Eski Tiirk Evlerinin Mimarisi
Trevi: Ask Cesmesi
Assos
Mimaride Cevreci Tasarimlar

Tele-Vizyon

Televizyona Bagh Hayatlar

Iss1z Bir Adaya Diisseniz
Hayata Kisa Bir Mola
Televizyonda Yarig Var

R R e T BT Il s R B B

Insann Biiyiik Sirr

Kadin Ve Erkek Beyni Farkl Mi1?

Zeka Bir ise Yarar Mi?
Care Sizsiniz
Beyin Hakkindaki Gergekler

Uzaydayiz

Paralel Evrenler

Uzaya Gitmeden Once Bilmeniz Gerekenler
Astrolojinin Dogusu

el ol e R o R oo T I I e
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Tablo 2ye gore Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 kitabinda toplamda 12 tema yer almaktadir. Her

temanin altinda ise 3-5 aras1 degisen okuma metni bulunmaktadir. Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3

kitabinda toplamda 40 tane okuma metninin yer aldig1 goriilmektedir. incelemeye alinan bu 40 tane

okuma metninin; 32 tanesi bilgilendirici metin, 6 tanesi anlati metni, 2 tanesi de siir metnidir.

Incelenen metinlerde siir tiirline ve anlati tiiriine, bilgilendirici metin tiiriine oranla az sayida

rastlanmaktadir.

4.5
4
3.5

N

[92]

[

[92]

o

3
25
1.

1. UNITE 2. UNITE 3. UNITE 4. UNITE 5.UNITE 6.UNITE 7. UNITE 8.UNITE 9. UNITE 10. UNITE 11. UNITE 12. UNITE

®ANLATI mBiLGILENDIRICI mSiiR

Gorsel 2. Yeni Hitit 3 Kitab1 Metin Tiirii Dagilimi

Tablo 3. Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce C2 Ders Kitabindaki Okuma Metinlerinin Metin Tiirlerine

Gore Dagilimi

Temalar

Metinler

Anlat1

Bilgilendirici  Siir

Kelimelerle Diinya
Kurmak

Bir Ben Vardir Benden Iceri
Yine Bir Giil Nihal

Bozkirin Romancisi Cengiz Aytmatov

X
X

Tiirkcenin Incelikleri

Argo ve Jargon
Neyzen Tevfik
Sairlerden Inciler

Modann Kalbi

Moda Kavrami
Japonya’da Tiirk Moda Riizgari
Estetik Liiks Miidiir?
Tirk Evleri

Bilimin Otesinde

Baglik Nedir?
Essiz Parmak Izlerimiz
Uykumuzda Neler Oluyor?

Kiiltiir Aynamizdan
Yansimalar

Karagoz Oyunu
Karagoz Ile Hacivat
Mevlana Celaleddin-I Rumi

Sagirin Hasta Ziyareti
Bir Bellek Fenomeni

IR I Pl S s R R i

Iletisim Diinyas1

_ Kigiler Aras Iletisim
Is Hayatinda Beden Dili
Kitle Tletisimi Nedir?

eRaRalls

Hayat Dersleri

Bilgenin Bakis A¢is1
Hayat1 Degistirmek
Giizel Sehirler, Mutlu Insanlar

>

Gezi, Deneme, Makale

Bes Sehir’den...
Bursa’dan Balikesir’e
Nasil Yazar Oldum?

> >
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Nasil Yazar Olunmaz?
Uluslararas1 Uzay Istasyonu
Uzay1 Nasil Kirlettik?

eRalle

Tablo 3’e gore Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce C2 kitabinda toplamda 8 tema yer almaktadir. Her
temanin altinda ise 3-5 aras1 degisen okuma metni bulunmaktadir. Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce
C2 kitabinda toplamda 30 tane okuma metninin yer aldig1 gériilmektedir. incelemeye alinan bu 30 tane
okuma metninin; 23 tanesi bilgilendirici metin, 7 tanesi anlati metnidir. Incelenen metinlerde siir
tlirline hig yer verilmedigi goze carpmaktadir. Bilgilendirici metnin sayisi oldukea fazladir ancak anlati

tliriiniin sayisi, bilgilendirici metne gore sayica azdir.

1 I
1. UNITE 2. UNITE 3. UNITE 4. ONITE 5. UNITE 6. UNITE 7. UNITE 8. UNITE

W ANLATI BILGILENDIiRICI wSiiR

Gorsel 3. Yedi iklim C2 Kitab1 Metin Tiirii Dagilimi

Tablo 4. istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ Ders Kitabindaki Okuma Metinlerinin Altinda Yer

Alan Metin Alt1 Sorulari Metinlerden Anlam Kurma Sekilleri Bakimindan incelenmesi

Temalar ve Metinler Metinden Anlam Kurma

Metin  Metinle
Dis1 r Arasi

Temalar Metinler Metin Ici

Saatin Icad1 3 1 0
Oyle Bir Gecer Zaman Ki . 24 Saat Yetmiyorsa 4 0 0
Unlii Bilim Adamlarinin Cocuklari 3 1 0
Askin Kimyas1 6 0] 0]
Ask Olsun Unlii Asiklar ve Ask Mektuplar 4 1 0
Askin Sirr 2 1 0
Biiyiik Tkramiyeyi Kazanip Kaybedenler 2 1 0]
Isini Sansa Birakma Satrang ve Tavla 1 1 0
Elmas Gerdanlik 2 1 0
Arzuhalden Dilekceye 2 1 0]

Is Goriismelerinde Isverenler Nelere Dikkat
. Eder? ! 0 0
Bir Maruzatum Var Fatih Sultan Mehmet Mahkemede 2 0 0
Lumiere Kardesler 2 1 0]
Susuz Yaz 2 1 0

Film Seridi Gibi

Yabanc1 Ulkelerde Yayinlanan Tiirk Dizileri 1 1 0
Bilge ve Bilgelik 2 1 0
Bilgi Diinyasi Bilgi Teknolojisi 1 0

Bilgi Toplumu ve Universiteler 1 2 0
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Tablo 4. istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ Ders Kitabindaki Okuma Metinlerinin Altinda Yer

Alan Metin Alt1 Sorularin Metinlerden Anlam Kurma Sekilleri Bakimindan Iincelenmesi (devami)

Temalar ve Metinler Metinden Anlam Kurma
Metinl
er
Arasi
(0]

Metin Metin

Temalar Metinler .
Il Dis1

Sanat Nedir?
Sanat Sanat Icindir Sanat Tiirleri
Tiirk Siisleme Sanatlar
Suc Nedir?
Sug ve Ceza Adalet Nedir?
Esaretin Bedeli
Mizah Her Kapiy1 Acar
Hayata Giiliimse Mizah Tiirleri
Hasan Kacan
Diinden Bugiine Para
Yastik Alt1 Tiirkiye’de Enflasyonun Tarihsel Gelisimi
Ogrenciler icin Tasarruf Yontemleri
Diinyamiz
Diinya Kiiresel Isinma Nedir?
Diinya’dan Mars’a
Genglerin Medya Tiiketimi
Dordiincii Kuvvet Medya Mert'in iletisim Seriiveni
Internet ve Sosyal Medya Bagimhhig

=

N = NINDNNRRRNWNR = NN R
Rt L e L e N E= T
© O Q000 OO0 0O|I0O O OO O O[O0 O

Tablo 4’e gore istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ ders kitabinda toplam 36 metne ve 105 soruya
ulagilmigtir. Sorular, metinlerden anlam kurma sekilleri bakimindan; metin i¢i anlam kurma sorulari,
metin dig1 anlam kurma sorular1 ve metinler aras1 anlam kurma sorular1 bagliklar1 dikkate alinarak
incelenmistir. Incelemeler sonucunda toplam 105 sorunun; 71’inin metin ici anlam kurma becerisine
hizmet ettigi, 34’linlin metin dis1 anlam kurma becerisine hizmet ettigi tespit edilmistir. Caligma
sonucunda, incelenen sorular arasinda metinler arasi anlam kurma becerisine hizmet eden hicbir

soruya rastlanmamistir. Metin i¢i anlam kurma becerisine kars1 metin dis1 ve metinler aras1 anlam

12

10

. 2. 3. q. 5. 6. 7. 8. 9. 10 11 12

UNITE ONITE ONITE UONITE ONITE UONITE ONITE ONITE UONITE ONITE UNITE UNITE

w0

4]

o

N

m METIN ici m METIN DISI = METINLER ARASI

kurma becerilerine hizmet eden sorulara sayica daha az yer verildigi goriilmektedir.

Gorsel 4. Istanbul C1/+ Ders Kitabindaki Sorularin Metinlerden Anlam Kurma Sekillerine

Gore Dagilimi
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Istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ Ders Kitabi Soru Ornekleri

(._’-'?Metindeki bilgileri kullanarak bir astronotun uzay kapsiilii icindeki haftalik programimi dolduralim.
Sabah Ogle Aksam
Pazartesi
Sali
Carsamba
Persembe
Cuma
Cumartesi
Pazar

Gorsel 5. Istanbul C1+ Kitabi Metin ici Anlam Kurma Becerisi Soru Ornegi

Gorsel 5’te Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce C1+ kitabindaki “Diinya” temasinda yer alan “Diinya’dan

L]

Mars’a” adli metnin altinda yer alan bir metin ici anlam kurma becerisi soru 6rnegi bulunmaktadir.

1. Cevre sorunlanyla ilgileniyor musunuz? Cevreye verdiginiz 6neme 1-10 arasinda kag puan verirsiniz? (1: Onemsiz, 10:
Cok Onemli) Neden?

2. Giinliik hayatinizda “Biz Neler Yapabiliriz?” balimiindekilerden hangilerini uyguluyorsunuz?
3. Ulkenizde cevre sorunlari ne kadar ciddiye alinyor? Bu konularda ne gibi calismalar yapiliyor? Bilgi verelim,

Gorsel 6. istanbul C1+ Kitab1 Metin Dis1 Anlam Kurma Becerisi Soru Ornegi

Gorsel 6'da, Istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1+ kitabindaki “Diinya” temasinda yer alan “Kiiresel
Isitnma Nedir?” adli metnin altinda yer alan bir metin dis1 anlam kurma becerisi soru 6rnegi

bulunmaktadir.

Tablo 5. Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 Ders Kitabindaki Okuma Metinlerinin Altinda Yer Alan

Metin Alt1 Sorularin Metinlerden Anlam Kurma Sekilleri Bakimindan Incelenmesi

Metinden Anlam Kurma

Temalar ve Metinler Sekilleri

Metinler

Metinler Metin I¢i  Metin Dig1 Aras

Okumanin E-Hali

Simdiki Cocuklar Harika
Uciincii Sahsin Siiri
Beyaz Gemi
Japonya’'nin Siir Gelenegi
Genglik Boyledir Iste
Gencim, Cabuk Silerim
Yagadikea Ask M1? Thanet Mi?
Biiylimek Mi? Yaglanmak M1?
Thtiyar Delikanl

=]

Edebiyat Diinyasindan

= =[N OO O =~

O = =

W P WW O N WL W W
© |00 O O|©C0o 0o O

Korkudan Hobiye
Kurtulamadiklarimiz

N
o
o

Ask Mi1? Tutku Mu?
Obsesif Agklar 4 1

Diinyaca Unlii Yemek Isimleri Uzerine 3 1

o
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_ Oryantal Dans1 4 1 0
Iskogya Denince AKla... 4 1 0
Ah Bir Zengin Olsam 4 0 0
Para... Para... Liikstin Simir1 Yok 3 1 o
Para... Zengin Olmanin 15 Pif Noktasi 1 1 0
Parayla Mutluluk Olur Mu? 2 0 0
ikinci Dilim Tiirkce 2 1 (o]
Dile Gelmek Bedenin Soyledikleri 4 0] 0
Yazalim Mi1? Konusalim Mi? 5 0 0
Mizahin Giicii 2 1 0
Hadi Beni Giildiir Yabana Diller 10 (o]
Sessiz ve Derinden 3 o) 0
En Miskin, En Komik Kedi 3 0 0
Miizigin Matematigi 4 0] 0
Ruhun Gidast Miizikle Tedavi 5 1 0
Notalarda Isyan 5 0 0
Eski Tiirk Evlerinin Mimarisi 4 0 0
Yap1 Ve Yapim Trevi: Ask Cesmesi 3 1 0
Assos 4 (o} 0
Mimaride Cevreci Tasarimlar 4 1 0
Televizyona Bagli Hayatlar 3 0 o]
. Iss1z Bir Adaya Diisseniz 4 0 0
Tele-Vizyon .
Hayata Kisa Bir Mola 2 0 0
Televizyonda Yaris Var 5 0 0
Kadin ve Erkek Beyni Farkli M1? 2 0] 0
Insammn Biiyiik Sirm Zeka Bir ise Yarar Mi? 4 0 0
Care Sizsiniz 3 o] (o)
Beyin Hakkindaki Gergekler 3 0 0
Paralel Evrenler 4 1 0
Uzaya Gitmeden Once Bilmeniz
Uzaydayz Gerekenler 3 0 0
Astrolojinin Dogusu 4 0] 0

Tablo 5'e gore Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 ders kitabinda toplam 40 metne ve 176 soruya
ulasilmistir. incelemeler sonucunda toplam 176 sorunun; 150’sinin metin ici anlam kurma becerisine
hizmet ettigi, 26’sinin metin dis1 anlam kurma becerisine hizmet ettigi tespit edilmistir. Calisma
sonucunda, incelenen sorular arasinda metinler arasi anlam kurma becerisine hizmet eden hicbir
soruya rastlanmamigtir. Tablodan da hareketle, metin i¢i anlam kurma becerisine karsi metin dis1 ve
metinler arasi anlam kurma becerilerine hizmet eden sorulara sayica daha az yer verildigi

goriilmektedir.
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Gorsel 7. Yeni Hitit 3 Ders Kitabindaki Sorularin Metinlerden Anlam Kurma Sekillerine Gore

Dagilimi

Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce 3 Ders Kitabi1 Soru Ornekleri

Sairin anlatmok istedidi;

[ Gencligin hayatin en gizel cad) oldugudur.

[] Gencken insamin elindekileri dederini bilmeden harcadigidir
[ ] Genglik déneminin sadece gulip eglenmekien ibarer oldugudur
[ Gencken hayahn sadece iyi yonlerinin fark edildigidir.

Sairin siiri yazarken icinde bulundugu duygulor;
[] ozlem [ pismanhk 1 mutivluk
[1 heyecan [ sitem [ huzun

Gorsel 8. Yeni Hitit 3 Kitab1 Metin ici Anlam Kurma Becerisi Soru Ornegi

Gorsel 8'de, Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 kitabindaki “Yasadikca” temasinda yer alan “Genclik
Boyledir iste” adhh metnin altinda yer alan bir metin ici anlam kurma becerisi soru ornegi

bulunmaktadir.

Bu bir ihanet dykiusu muU, yoksa korkunc bir
ask oykissuo mu?

Gorsel 9. Yeni Hitit 3 Kitab1 Metin Dis1 Anlam Kurma Becerisi Soru Ornegi

Gorsel 9’da, Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 kitabindaki “Yasadik¢a” temasinda yer alan “Ask mu,

Thanet mi?” adl metnin altinda yer alan bir metin dis1 anlam kurma becerisi soru 6rnegi bulunmaktadir.

Bu makale arastirma ve yaymn etigine uygun hazirlanms ve Dergimiz tarafindan fiThenticate' intihal
incelemesinden gecirilmistir.
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Tablo 6. Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce C2 Ders Kitabindaki Okuma Metinlerinin Altinda Yer

Alan Metin Alt1 Sorularin Metinlerden Anlam Kurma Sekilleri Bakimindan Incelenmesi

Metinden Anlam Kurma
Sekilleri
Metin Metin Metinler
ici Dist Arasi

Kelimelerle Diinya Bir Ben Vardir Benden iceri 5 1 0]
Kurmak . et s
Yine Bir Giil Nihal

Bozkirin Romancisi Cengiz Aytmatov

Temalar ve Metinler

Metinler

1
[0}

Argo ve Jargon
Tiirkcenin Incelikleri Neyzen Tevfik

[ury

Sairlerden Inciler

Moda Kavrami

Japonya’da Tiirk Moda Riizgar1
Estetik Liiks Midiir?

Tiirk Evleri
Baghik Nedir?

Bilimin Otesinde Essiz Parmak izlerimiz
Uykumuzda Neler Oluyor?
Karagoz Oyunu

Modanin Kalbi

H W N

Karagoz Ile Hacivat

Mevlana Celaleddin-I Rumi
Sagirin Hasta Ziyareti
Bir Bellek Fenomeni

Kiiltiir Aynamizdan
Yansimalar

Kisiler Arasi iletisim
fletisim Diinyast Is Hayatinda Beden Dili
Kitle fletisimi Nedir?

Tanimlama
Hayat1 Degistirmek

Orneklendirme
Hayat Dersleri Benzetme

Tanik GOsterme
Kisilestirme
Karsgilagtirma
Bes Sehir’den...
Bursa’dan Balikesir’e

. Nasil Yazar Oldum?
Gezi, Deneme, Makale Nasil Yazar Olunmaz?

Uluslararas1 Uzay Istasyonu
Uzay1 Nasil Kirlettik?

G A RO ONWMOO O O (W A (N O 0 N DB OO I (W N O | W o »
©O O O0C00O|I0OO0O O OO0 OO0 O OO0 O © 0|00 OO0 OO0 O |00 0|0 ©
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Tablo 6’ya gore Yedi Iklim Yabancilar Icin Tiirkce C2 ders kitabinda toplam 34 metne ve 198 soruya
ulasilmistir. Incelemeler sonucunda toplam 198 sorunun; 178’inin metin ici anlam kurma becerisine
hizmet ettigi, 20’sinin metin dis1 anlam kurma becerisine hizmet ettigi tespit edilmistir. Calisma
sonucunda, incelenen sorular arasinda metinler arasi anlam kurma becerisine hizmet eden hicbir
soruya rastlanmamigtir. Metin dis1 ve metinler aras1 anlam kurma becerilerine hizmet eden sorulara

sayica daha az yer verildigi goriilmektedir.
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Gorsel 10. Yedi iklim C2 Ders Kitabindaki Sorularin Metinlerden Anlam Kurma Sekillerine Gore

Dagilimi

Yedi iklim Yabancilar Icin Tiirkce C2 Ders Kitabi Soru Ornekleri

Dogru Yanlis
1. Bir toplumun refah dldzeyi kitle iletigzim sanayinin geligmesinde etkili-
dir.
2. iletisim aracglarini denetim gérevi her yerde sadece devietindir.
Gérsel 3. Kitle iletigiminin hem olumlu hem olumsuz etkileri vardir. 11

4. Kitle iletisim araglarinda yaygin kabul géorme kaygist yoktur. °

Yedi 5. Metne gére kaynak ve algilama arasindaki iligki iletisimi etkilemekte-
dir.

. 6. OJrenme sUrecinde, ikna edici &zelliginden dolayi iletisim sirasindaki

Iklim vinelemeler kullanilmaktadir. C2
7. Alicinin 6nceden edinmis oldudu kavramilarin, bir mesajin anlasilma-

. sindaki rolinden bahsedilemez=.
Kitab:

Metin Ici Anlam Kurma Becerisi Soru Ornegi

Gorsel 11°de, Yedi Iklim Yabancilar Icin Tiirkce C2 kitabindaki “Iletisim Diinyas1” temasinda yer alan
“Kitle Iletisimi Nedir?” adli metnin altinda yer alan bir metin ici anlam kurma becerisi soru érnegi

bulunmaktadir.

2. Metinde gecen “Defileye iilkedeki moda diinyasinin yani sira Japon kumas ithalatgilarinin
da ilgi gasterdi.” ciimlesinden yola ¢ikarak bu tarz dizenlenen defilelerin ilkeye katkilari neler
olabilir? Agiklayiniz.

Gorsel 12. Yedi iklim C2 Kitabr Metin Dis1 Anlam Kurma Becerisi Soru Ornegi

Gorsel 12°de, Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 kitabindaki “Modanin Kalbi” temasinda yer alan
“Japonya’da Tiirk Moda Riizgar1” adli metnin altinda yer alan bir metin dis1 anlam kurma becerisi soru

ornegi bulunmaktadair.
Sonuc¢ ve Tartisma

Calismanin bu kisminda, arastirmanin amacindan ve alt problemlerinden hareketle bulgular
bolimiinde ulasilan sonuclar oldugu gibi aktarilmistir. Sonuclar, arastirmay1 destekleyen ya da

aragtirmaya karsit olan diger calismalara yer verilerek tartisilmigtir.
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Arastirmamn Metin Tiirleriyle Ilgili Sonuclar

Arastirmanin birinci, ikinci ve iiciincii alt problemlerinin sonuclar1 bir arada ele almmgtir. Istanbul
Yabancilar icin Tiirkce C1/+ ders kitabinda toplamda 36 tane okuma metninin yer aldig goriilmektedir.
Kitapta yer alan bu 36 tane okuma metninin 31 tanesi bilgilendirici metin, 5 tanesi de anlati1 metnidir.
Incelenen metinlerde siir tiiriine rastlanmamustir. Kitabin ileri diizeyi temsil etmesine bagh olarak
bilgilendirici tiirdeki metin sayisinmn cok sayida olmas1 dogal karsilanabilir. Ciinkii Diller icin Avrupa
Ortak Oneriler Cercevesi'nde yer alan Ortak Oneri Diizeyleri Tablosu incelendiginde, C1-C2 seviyeleri
yetkin dil kullanimini temsil etmektedir. Yetkin dil kullanimi diizeyinde soyle bir ifade yer almaktadir:
“Genis capta, iddiah, uzun metinleri anlayabilir ve ima edilen anlamlar: da kavrayabilir.” Bu ifadeden
hareketle bilgilendirici metin tiiriindeki uzun, genis ¢capta, karmasik metinlerin ileri seviyeyi temsil eden
bu kitaplarda fazla olusu dogal karsilanabilir. Ancak siir tiirline hi¢ yer verilmemesi, 6grencide dil
Ogretiminin yaninda estetik bir zevk uyandirabilmek amaclandig1 diisiiniiliirse bir eksiklik olarak
degerlendirebilir. Buradan hareketle, Istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+ kitabinda bilgilendirici
metnin miktari fazlayken oykiileyici metnin miktari, bilgilendirici metne gore oldukca azdir. Bu kitapta
metnin fazla yer almasi, digerlerinden ayr1 olarak bu kitabin iki seviye (C1 ve C1/+) i¢in de kullaniliyor
olmast ile aciklanabilir. Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 kitabinda toplamda 40 tane okuma metni
yer almaktadir. Incelemeye tabii tutulan bu 40 tane okuma metninin; 32 tanesi bilgilendirici metin, 6
tanesi anlat1 metni, 2 tanesi de siir metnidir. Incelenen metinlerde siir tiiriine ve anlati tiiriine az sayida
rastlanmaktadir. Ancak metin tiirlerinin kitap icerisindeki dagiliminda farkin fazla olmasi, siir tiirtine
ve anlat1 tiirline oldukca az sayida yer verilmesi; metin tiirlerinin kitap genelinde sayica esit
dagitilmadigini ifade etmektedir. Metin sayisinin fazla olmasi, diger kitaplardan farkh olarak bu kitabin
diizeyinin yliksek olmasi yani ileri seviyeyi temsil etmesiyle aciklanabilir. Siir tiiriine 2 tane ile sinirh
olsa da yer verilmesi metin tiirlerinin kullanim1 a¢isindan olumlu bir sonuctur; ancak metin tiirlerinin
dagilimi noktasinda yine sayica esitsizligin oldugu ortadadir. Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce C2
kitabinda toplamda 30 tane okuma metni bulunmaktadir. incelenen 30 tane okuma metninin; 23 tanesi
bilgilendirici metin, 7 tanesi anlati metnidir. Incelenen metinlerde, siir tiiriine hic yer verilmedigi
goriilmektedir. Bilgilendirici metnin sayisi oldukea fazladir ancak anlat: tiiriiniin sayisi, bilgilendirici
metne gore olduk¢a azdir. Metin tiirlerinin kullanim orami arasindaki bu fark; siir tiirline hi¢ yer
verilmemesi, anlat1 tiiriine oldukga az sayida yer verilmesi bulunulan seviyedeki tiirler agisindan sayica
bir esitsizligi ifade etmektedir. Bu kitaptaki metin sayisinin diger iki kitaba gore az olmasinin sebebi, bu
kitaptaki tema sayisinin diger iki kitaba gore az olmasi ile agiklanabilir. Tiirk¢enin yabancilara 6gretimi
ders kitaplarindaki metinlerin, metin tiirlerine gore dagilimimi belirlemeyi amaclayan bu calismanin
bulgulari; incelenen ii¢ kitapta da bilgilendirici metin tiiriintin agirlikta oldugu sonucunu ortaya
koymaktadir. Calismanin bulgularina gore incelenen her ii¢ kitapta da metin tiirlerinden; anlati

metinlerine cok az yer verildigi, siir metnine ise neredeyse hig yer verilmedigi goriilmektedir.

Aragtirmanin metin tiirleriyle ilgili sonucunu destekleyen ve benzer sonucglara ulasan c¢aligmalar
bulunmaktadir. iltar ve Acik (2019) yaptiklari bir arastirmada; Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce

Ogretim Seti ile Istanbul Yabancilar icin Tiirkce Ogretim Seti'nde en cok tercih edilen metin tiiriiniin
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%29,7 ile kose yazisi, bu tiirden sonra %12,9 ile reklam yazisi, %10,6 ile diyalog oldugu sonucuna
ulagmiglardir. Goriildiigii tizere her iki kitapta da metin tiirlerinin kullanim oranina bakildiginda,
bilgilendirici metin tiiriiniin kullamim oraninin yiiksek oldugu goriilmektedir. Omeroglu (2016)
yabancilara Tiirkce 6gretimi igin hazirlanan ders kitaplarini inceledigi bir ¢alismada, metin tiirlerini ele
aldig1 bir boliimde metinlerin birkaginin disinda, bircogunun 6gretici ve kurmaca metinler oldugunu
ortaya koymaktadir. Bu caligma kapsaminda da benzer sonuclara ulasilmistir. Bilgilendirici ve
Oykiileyici (anlat1) metinlere belli bir oranda yer verilirken, siir tiiriine neredeyse hic yer verilmemistir.
Hazirlanan ders kitaplarindaki metin tiirleri, seviyenin artmasiyla birlikte paralellik gostermektedir.
Temel seviyede daha cok sade, anlasilir metinleri ele alma egilimi varken; yiiksek seviyede daha
karmasik yapidaki metinleri ele alma egilimi vardir. Buna kanit olarak Simsek (2011)’in yabancilara
Tiirkce 6gretiminde okuma metinleri iizerine yaptig1 calisma 6rnek verilebilir. Simsek (2011) ¢caligmada,
okuma metinlerinin tiirlerinin seviyelere gore belirlendigini belirtmistir. Mesela diyalog metni sade ve
anlagilir yapisiyla temel seviyede (A1-A2 vb.) daha ¢ok karsimiza cikarken, deneme tiiriindeki bir metin
(yogun ve soyut anlatimi ve soylem derinligi ile) daha ¢ok yiiksek seviyede (C1-C2 vb.) karsimiza cikar
(Simsek, 2011: 184). Aragtirmanin sonucunda ise C1-C2 seviyesinde yer alan kitaplardaki metin
tlirlerinin daha c¢ok bilgilendirici metin tiirlinde oldugu, yani karmasik ve derin bir yapiya sahip oldugu
sonucuna ulasilmistir. Bilgilendirici metin tiiriiniin yogun olmasi, seviyenin yliksek olmasiyla
aciklanabilir. Ulutas ve Kara (2019), Gazi ve Istanbul Yabancilar icin Tiirkce ders kitaplarinda yer alan
okuma aktivitelerinin zihinsel basamaklara gore dagilimini inceledikleri bir ¢calismada, bu kitaplarla
O0grenim goren 6grencilerin biiyiik oranda iiniversite egitimi alan dil 6grenenler oldugu dikkate alinarak
genel olarak bilgilendirici metinlerin agirlikta oldugu sonucuna ulagsmiglardir. Giiney ve Kana (2020)
yaptiklar1 bir calismada, Istanbul Yabanecilar icin Tiirkce seti ile Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce
setlerinin her ikisinde de diizey arttikca Oykiileyici tiirdeki metinlerin sayisinda diisiisiin ve Ogretici
metinlerin sayisinda artigin gozlendigi sonucuna ulagilmigtir. Kitaplardaki metin tiirlerinin dagiliminda
sayisal anlamda fazla bir farkin bulundugu, bu calismada ele alinan kitaplar i¢in de sdylenebilmektedir.
Siir tiirtiniin her ti¢ kitapta da oldukea az yer almasi goze carpmaktadir. Bilhassa Tiirkgenin yabancilara
Ogretiminde masal ve anlat1 gibi tiirlere karsin siir tiirii az sayida bulunmaktadir. Halbuki siir, her
yastaki ve dil diizeyindeki bireyin dikkatini ¢ekebilme potansiyeli tasiyan bir tiirdiir (Polat ve
Dilidiizgiin, 2015: 820). Ogretim setinde bulunan tiirlerin dagiliminda sayica diizensizligin oldugu
goriilmektedir ve tiirler arasi farkin yiiksek oldugu goze carpmaktadir. Tiirkce ders kitaplarina metin
se¢imi yapilirken tiirsel cesitliliginin yaninda tiirlere baglh metin sayisina hassasiyet gosterilmesi
gerekmektedir. Ogrencilerin farkli eserleri gérmesinin ve okumasinin faydalar asikardir. Bir tiirdeki
metnin niteliklerinin anlamlandirilabilmesi i¢in 6grencilerin, o tiire ait metinleri fazlaca gérmesi sarttir

(Ozbay ve Cecen, 2012: 75).

Ogrencilerin Tiirkce dil seviyeleri ve yeterlikleri géz oniinde bulunduruldugunda; &grencilerin
okumaktan zevk alacaklar1 anlat1 tiirline bu kadar az yer verilmesi, ayn1 zamanda 6grencilerde okurken
estetik bir zevk ve sanat sevgisi olusturacak olan siir tiirtine de hic yer verilmemesi dikkate deger bir
sonuctur. Ogrencilerin bilgilendirici metinler aracihgiyla bilgi aldiklan diisiiniildiigiinde, bilgilendirici
metin tiirii oraninm uygun oldugu séylenebilir. Ogrencilerin okurken zevk duyduklar ve okumaktan en

¢ok hoslandiklar1 tiirlerin arasinda roman ve hikdye gibi yazinsal tiirlerin yer aldigi yapilan
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arastirmalarla da ortaya konulmustur (Durukan, 2022). Incelenen kitaplarin diizeylerinin ileri seviyeyi
temsil etmesine karsin roman ve hikaye gibi yazinsal tiirlerin oldukca az sayida yer almasi, tiirlerin
dagihmi agisindan esitsiz bir durumu ortaya koymaktadir. Ayrica Tiirkiye'de halihazirda resmi
kurumlar tarafindan kabul edilmis tek program olan Tiirkiye Maarif Vakfi'min Yabancilar Icin Tiirkce
Ogretim Program incelendiginde, programin genel amaclarinda Tiirk dili ve edebiyatimin seckin
eserlerinin taninmasini iceren bir amaca rastlanmaktadir (Tiirkiye Maarif Vakfi Programi, 2019).
Dolayisiyla bu amagtan yola cikildiginda, roman ve hikaye gibi yazinsal tiirlerin kitaplarda yer almasinin
gerekli oldugu goriilmektedir. Kitap genelinde metin tiirii cesitliligine gidilmelidir, her metin tiri
gerekli diizeyde yer almahdir sonucu ortaya cikmaktadir. Ayn sekilde Diller icin Avrupa Ortak Oneriler
Cergevesi'nde, kiiltiirlerarasilik ve kiiltiir aktarimi1 kavramlarindan bahsedilmektedir. Bilindigi lizere
kiiltlir aktarim1 edebi metinler aracihigiyla gerceklesmektedir. Tiim bunlardan hareketle yetkin dil
kullanim seviyesinde, bu tarz metinlerin kullaniminin fazlaca olmasi gerekmektedir. Calisma konusu

olarak ele alinan ders kitaplarinin, tiirlerin dagilimi bakimindan sayica esit olmadig: goriilmektedir.

Sonuc olarak incelenen {ii¢ kitap icin de metinlerin tiirleri ve bu tiirlerin seviyelere gore dagilimina
iligkin bulgular dikkate alindiginda, bilgilendirici metinlerin fazla oldugu goriilmektedir. Elde edilen
verilerden hareketle; “Istanbul Yabancilar icin Tiirkce C1/+, Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce 3 ve Yedi
iklim Yabancilar icin Tiirkce C2” ders kitaplarinda bulunan okuma metinlerinde cogunlukla
bilgilendirici metinlerin yer aldig1 fakat anlati metinlerine oldukga az yer verildigi, siir tiiriiniin ise yer
almadig1 sonucuna ulasilmistir. Kitaplarda metin tiirlerinin sayica dengeli bulunmasi igin siir tiiriiniin
ve anlat1 tiiriiniin setlerde yer almas1 gerekmektedir. Ornegin; Diller icin Avrupa Ortak Oneriler
Cercevesi'nde dilin sanatsal amagcla kullanimi boliimiinde, dilin hayal giiclinii harekete gecirici sekilde
kullanilmasinin ¢ok ayr1 bir degerinin oldugundan ve bunun yani sira egitimsel acidan da fazlasiyla
deger tasidigindan bahsedilmektedir. Bu amac¢ dogrultusunda; fantastik metinlerin (siirler, anlatilar,
igitsel-gorsel metinler, karikatiirler) dinlenmesi ve okunmasi; edebi metinlerin {iretimi ve

sahnelenmesi, metin yazma ve okuma (siirler, romanlar, dykiiler vb.) gibi etkinlikler tercih edilebilir.
Arastirmamn Metin Alh Sorularyla Ilgili Sonuclar

Aragtirmanin dordiincii, besinci ve altinci alt problemlerinin sonuglar1 bir arada ele alinmistir.
Metinlerden anlam kurma yollarindaki miihim faaliyetlerden biri de sorulardir (Akyol, 2003). Istanbul
Yabancilar I¢in Tiirkce C1/+ ders kitabinda toplam 36 metne ve 105 soruya ulasilmistir. Tespit edilen
sorular metinlerden anlam kurma sekilleri bakimindan; metin i¢i anlam kurma sorulari, metin dig1
anlam kurma sorular1 ve metinler arasi anlam kurma sorular1 baghklar dikkate alinarak incelenmistir.
incelemeler sonucunda toplam 105 sorunun; 71'inin metin ici anlam kurma becerisine hizmet ettigi,
34’liniin metin dis1 anlam kurma becerisine hizmet ettigi tespit edilmistir. Calisma sonucunda
incelenen sorular arasinda metinler arasi anlam kurma becerisine hizmet eden hicbir soruya
rastlanmamustir. Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce 3 ders kitabinda toplam 40 metne ve 176 soruya
ulagilmistir. Incelemeler sonucunda toplam 176 sorunun; 150’sinin metin ici anlam kurma becerisine

hizmet ettigi, 26’sinin metin dig1 anlam kurma becerisine hizmet ettigi tespit edilmistir. Calisma
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sonucunda incelenen sorular arasinda metinler arasi anlam kurma becerisine hizmet eden higbir soruya
rastlanmanustir. Yedi Iklim Yabancilar Icin Tiirkce C2 ders kitabinda toplam 34 metne ve 198 soruya
ulagilmistir. Incelemeler sonucunda toplam 198 sorunun; 178’inin metin ici anlam kurma becerisine
hizmet ettigi, 20’sinin metin disi anlam kurma becerisine hizmet ettigi tespit edilmistir. Calisma
sonucunda incelenen sorular arasinda metinler arasi anlam kurma becerisine hizmet eden higbir soruya
rastlanmamaistir. Sorularin metinlerden anlam kurma sekillerine gore dagiliminda sayica bir esitsizlik
oldugu goriilmektedir. Uc kitapta da metin ici anlam kurma becerisine yonelik soru sayisi fazlayken,
metin dig1 anlam kurma becerisine hizmet eden soru sayis1 olduke¢a azdir. Metinler arasi anlam kurma

becerisine hizmet eden hicbir soruya rastlanilmamistir.

Incelenen kitaplarin yabancilara Tiirkce 6gretim setlerinin son seviyesini temsil etmesi sebebiyle
sorularin sadece tek bir anlam kurma becerisinde degil, her ii¢ anlam kurma becerisinde de orantili bir
dagilim gostermesi gerekmektedir. C1-C2 seviyesinde bulunan kitaplardaki sorularin metinlerden
anlam kurma sekillerine gore dagilimimda makasin bu kadar fazla olmasi dikkat cekicidir. Ogrencilerin
temel dil kullanimi (A1-A2) ve bagimsiz dil kullanimi (B1-B2) seviyelerinde dili, dilin kurallarini ve dilin
kullanimin belirli bir diizeyde 6grendigi diisiiniildiigiinde artik yetkin dil kullanimi (C1-C2) seviyesinde
farkh becerilere de hizmet eden soru tiirleriyle karsilasmasi beklenebilir. Nitekim Diller icin Avrupa
Ortak Oneriler Cercevesi'ne gore ogrenciler yetkin dil kullaniminda, “Okudugu her seyi zorluk
cekmeden anlayabilir.”, “Farklh yazih ve sozlii kaynaklardan edindigi bilgileri oOzetleyebilir.”,
“Coziimii gii¢c olan konularda ince anlam farkhhklarimi anlayabilir.”, “Genis capta, iddial, uzun
metinleri anlayabilir ve ima edilen anlamlar da kavrayabilir.”, “Karmasik konularda gériislerini
acik, diizenli ve ayrintilh bicimde belirtebilir. Bu sirada cesitli dilsel araclar uygun sekilde kullanarak
metinleri birbirine baglayabilir.” gibi uygulamalar beklenmektedir. Bu uygulamalar; anlama,
Ozetleme, iliski kurma vs. becerilere hizmet etmektedir. Bu uygulama ve becerilerin gerceklesebilmesi
de ancak metin dis1 anlam kurma ve metinler arasi anlam kurma sekillerini temsil eden sorularla
miimkiin olabilir. Sadece metin i¢i anlam kurma becerisine hizmet eden sorularin kullanilmasi,
ogrencileri biiylik olgekte ezbere yoneltecektir ve tekdiize diistinme becerilerine hizmet edecektir. Diller
Icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi'nde alt seviyede soyle bir yonerge bulunmaktadir: “Soyut ve
somut konular iceren metinlerin icerigini ana hatlariyla kavrayabilir.” Temel diizeyde bu sekilde
verilen yonergelerin 6grenciyi sadece metin iciyle, tek bir kaynakla muhatap ettigi goriilmektedir. Temel
diizeyde bu sekilde bir kullanim gayet yerindedir. Ancak incelenen kitaplar setlerin son seviyesi oldugu
igin ve hitap edilen kitle yetkin dil kullanimi seviyesinde ana dili konusurlariyla az ¢caba gostererek
iletisim kurabildigi i¢in farkli birtakim becerilerin de yer almasi gerekebilir. Sadece metin igiyle sinirh
kalmak, hitap edilen kitleyi kalip ifadeler etrafinda hareket ettirebilir. Bunun 6niine gecilebilmesi,
ancak metin dis1 ve metinler arasi anlam kurma sorularina yer verilmesiyle miimkiin olacaktir. Bu
durum gozetilerek setlerin son seviyesini temsil eden ders kitaplarinda her ii¢ tiir anlam kurma
sorularina yer verilmelidir sonucu ortaya c¢ikmaktadir. Ancak yabancilara Tiirkce G6gretim ders
kitaplarinda durumun hic de boyle olmadig1 goriilmektedir. Incelenen iic kitabin da metinlerden anlam
kurma sekilleri goz onilinde bulunduruldugunda, sayica dengeli bir dagilim gostermedigi sonucuna
ulagilmaktadir. Metin ici anlam kurma sorularinin kullamim c¢oklugunun ogrencileri ezbere

yoneltebilecegi sorunu yukarida tartisilmigtir. Durumun bu noktaya gelmemesi adina diger anlam
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kurma sekillerinin de ise kosulmasi gerekmektedir. Tekdiize olan ve ezbere yonelten, 6grencinin belli
sinirlar icerisinde kalmasina neden olan metin i¢i sorular; belli bir zaman sonra 6grencinin yaratici
diistinmesinin 6niine gecmektedir ve 6grenciye belirli kaliplar ¢izmektedir (Akyol, 2001). Aksine ¢cagdas
egitim sisteminde; genis capta diislinebilen, hayal giicii yiiksek 6grenciler yetistirmek amaclanmistir.
Ogretim yonteminin bu sekilde ilerlemesi, egitimin hedefleriyle ters diismektedir. Bu amac
dogrultusunda o6grenciler; alisilmisin disina c¢ikip kalip ifadelerin geride birakildigi metin disi1 ve
metinler arasi anlam kurma sekilleriyle tanistirilabilir. Bu amaca sadece metin igi, ezbere yonelten
sorularla ulasmak miimkiin degildir. Bu sebeple hazirlanan metinlerde ve ders materyallerinde metin
dis1 ve metinler aras1 anlam kurma becerisine hizmet eden sorulara yer verilebilir. Yabancilara Tiirkce
ogretiminde sunulan igeriklerin kuramsal degil uygulamadaki sekliyle verilmesi gerekir (Barin, 2022).
Zira dil 6grenicisi olan kisi, toplumla biitiinlestiginde edindigi bilgilerin pratikte bir kargiligi olmal ve
etrafindakilerle dogru bir iletisim gerceklestirmelidir (Barin, 2022). Iletisimden uzak olan dil 6gretimi,
ogreneni dilden soyutlayacaktir. Bunun gerceklesmemesi icin 6grenciyi metinden uzaklagtirip dis
diinyaya acilmasina izin veren, ulasmak istedigi cevab1 diger metinlerle iletisim kurarak bulmasini

saglayan soru tiirlerine yer verilmelidir (Barin, 2022).

Aragtirmanin metin alti sorularinin; metin igi, metin dis1 ve metinler arasi incelenmesiyle ilgili
sonucunu destekleyen ve benzer sonuglara ulasan ¢alismalar bulunmaktadir. Giiney ve Kana (2020)’nin
Tiirkcenin yabancilara 6gretimi ders kaynaklarinda metnin altinda yer alan sorularin yenilenmis Bloom
Taksonomisi acisindan analizini iceren calismasinda incelenen setlerin biitiin kitaplarina dikkat
edildiginde, temel diizey bilissel seviye olan hatirlama seviyesindeki sorularin fazla payda yer aldig
sonucuna ulagilmistir. Bloom Taksonomisi'nde yer alan ve alt diizey diistinme becerilerini temsil eden
“hatirlama” ve “anlama” basamaklari, metinlerden anlam kurma sekillerine gore yapilan
siniflandirmada yer alan ve alt diizey basit anlamay ifade eden “metin i¢i anlam kurma” becerisine denk
gelmektedir. Bu agidan bakildiginda, ¢alismanin sonucuyla benzerlik gostermektedir. Aragtirmacilar
inceledikleri metin alt1 sorularda, iist diizey zihinsel becerilere (¢6ziimleme, degerlendirme, yaratma)
hizmet eden sorulara oldukc¢a az rastlamiglardir. Yapilan bu calismada da {ist diizey diistinme
becerilerini besleyecek olan metin dis1 ve metinler arasi soru kaliplarina neredeyse hig yer verilmedigi
goriilmektedir. Ulutas ve Kara (2019) yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretim kitaplarini yenilenmis Bloom
Taksonomisi'ne gore inceledikleri bir calismada, C1 diizeyi ders kitaplarindaki metin alt1 sorularinin alt
biligsel diizeylerde daha fazla yogunlastig1 sonucuna ulasmiglardir. Halbuki C1 seviyesinde 6greneni
incelemeden diisiinmeye siiriiklemeyecek; aksine ¢ok yonlii biligsel becerilere itecek, iist seviye zihinsel
becerileri canlandiracak sekilde etkinliklerin yer almasi gerekir. Basit anlama diizeyi, alt biligsel diizey
ve metin i¢i anlam kurma kavramlari; birbirlerine denk olan ve ayni becerilere hizmet eden diizeyleri
temsil etmektedirler. Bu ¢alismada da incelenen sorularin biiyiik bir kisminin, metin i¢i anlam kurma
becerisine yani alt diizey diisiinme becerisine hizmet ettigi sonucu ortadadir. Dolayisiyla arastirma
sonuglar1 benzerlik gostermektedir. C1 ve C2 dil diizeylerinde yer alacak metinlerin ve metin alti
etkinliklerin 6grencileri hiir, yorumlayici, elestirici ve iiretici diisiinmeye sevk etmelidir. Ogrencilerin

bu becerilerini ige kogmak ancak iist seviye zihinsel diizeylere uygun hazirlanan sorular ile miimkiindiir
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(Ulutas ve Kara, 2019). Oktay (2015) calistig1 bir tezde, Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce kaynaklarinda
yer alan metnin altindaki sorularda en ¢ok bilgi diizeyinde, en az ise yaraticilik diizeyinde sorularin
bulundugunu belirlemistir. Denilebilir ki sorularin biiyiik bir kismi, alt diizey diisiinme becerilerine ve
metin i¢i anlam kurma becerisine hizmet etmektedir. Biger (2019)’in yabancilara Tiirkce 6gretimi ders
kitaplarinda yer alan okuma ve dinleme etkinliklerini Yenilenmis Bloom Taksonomisi'ne gore inceledigi
caligmasinda, incelenen kitaplardaki etkinliklerinin ¢cogunun hatirlama ve anlama boyutunda yer aldig:
yani alt diizey bilissel becerilere hizmet eden sorular oldugu sonucuna ulasilmistir. Okuma
etkinliklerinin de ¢ogunlukla alt biligsel basamaklarda bulundugu ve metin i¢i anlam kurma becerisine
hizmet ettigi anlasilmaktadir. Benzer bicimde yapilan arastirmalarda (Ates, Giiray, D6gmeci ve Giirsoy,
2016; Kocaarslan ve Yamacg, 2018; Giifta ve Zorbaz, 2008) basili kaynaklarda ve 6gretmenlerin
sorduklar sorularin biiyiik bir boliimiiniin cevabinin metnin igerisinde bulundugu ortaya konulmustur.

Arastirmada ulasilan sonuclarin, diger arastirma sonuclariyla emsal teskil ettigi ortadadir.

Tiirk¢enin yabancilara 6gretimi kur yontemine gore yiiriitiillmektedir. Her bir kurda bir 6ncekine gore
diislindiiriicii ve zorlayic1 sorularin yer almasi gerekmektedir (Oktay, 2015). Buradan hareketle Bloom
Taksonomisi'nin alt biligsel basamaklarda (bilgi, kavrama, uygulama) bulunan sorulara ve metin ici
anlam kurma becerisine hizmet eden sorulara agirlikh olarak temel diizeyde yer verilmelidir, yiliksek
diizeye cikildikea iist diizey biligssel basamaklarda bulunan ve metin digi-metinler aras1 anlam kurma
becerilerine hizmet eden sorulara yer verilmelidir. Temalar zorlastikca ve Ogrenenin dil diizeyi
ilerledikce, 6grenenden cok yonlii bilissel faaliyetler gerceklestirmesi beklenmektedir (Yilmaz Ibrahimi,
2019). Oysaki incelenen her ii¢ kitapta da metin ic¢i anlam kurma becerisine hizmet eden sorular,

temalar yol aldikca eksilmemis aksine birkag kitapta cogalarak devam etmistir.

Metinlerin ve metin alt1 sorularin; 6grenenleri yasantilariyla baglanti kurmaya, hayal diinyasini
ogrendigi dil ile iletmeye ve Ogrenenleri Ozglirce akil yiiriitmeye sevk edecek sekilde hazirlanmasi
gerekmektedir (Oktay, 2015). Ogrenenlerin hayal ve fikir diinyasini canlandirmak yalnizca iist zihinsel
basamaklara (metin disi, metinler arasi) uygun hazirlanan sorular ile miimkiindiir. Kitaplarda metin ici
anlam kurma becerisine hizmet eden sorularin fazla kullanilmasiyla bu durum engellenmis, 6grenciler
daha ¢ok metnin yiizey yapisinda bulunan cevaplara sevk edilmis olunacaktir. Arastirma sonucunda
elde edilen neticelere bakildiginda en diisiik soru sayisinin, metin dig1 anlam kurma becerisine hizmet
eden soru tiirii oldugu ve metinler arasi anlam kurma becerisine hizmet eden hicbir sorunun
bulunmadig: kayda deger bir sonuctur. Fikir ve dil iligkisi g6z 6nlinde bulunduruldugunda 6grencilerin

akil yiiriitmeye yonlendirilmemesi, yabanci dilin 6gretimini de sekteye ugratacaktir (Oktay, 2015).
Oneriler

1. Kitaplarda tiirsel cesitlilik bakimindan sayica dengesizlik mevcuttur. Bu kitaplardaki tiirlerin sayica
dengeli bulunmasina énem verilmeli, 6grenciler tiirlerin en iyi 6rnekleriyle tamistirllmahdir. Bu
sebeple hikaye edici metinlerin ve siirsel metinlerin sayis1 biraz artirilabilir.

2. Metinden anlam kurma kolaydan zora olacak sekilde ilerlemektedir. Sinif diizeyleriyle beraber
Ogretim setlerinin seviyesi yiikseldik¢e metin ici anlam kurma faaliyetlerinin sayisi diiserken, metin

dis1 ve metinler aras1 anlam kurma faaliyetleri artmalidir.
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3. Yabancilar icin hazirlanan ders kitaplarinda, 6greniciler dogrudan edebi metinlerle kars: karsiya
getirilmemelidir. Bunun yerine bagimsiz dil kullanim1 basamagindan baslayarak edebi metinler
seviyelere esit bir sekilde dagitilabilir. Bu metinlerin 6grencileri, metni irdelemeye ve metinler
iistiinde diisiinmeye yoneltecek metinler olmasina 6zen gosterilmelidir.

4. Tiirkgenin yabancilara 6gretimi kur yontemine bagh yiiriitiildiigiinden, her bir kurda bir 6ncekine
gore diistindiiriicli ve zorlayici sorularin yer almasi gerekmektedir. Yabancilara Tiirkce 6gretimi
ders kitab1 setlerinin son diizeylerinin (C1-C2) hazirlanmasinda bilissel beceri egitimi konusu
iizerinde bir miktar durulmas: gerekebilir. Bu anlamda ders kitaplarindaki etkinlikler iist diizey

bilissel becerilere gore diizenlenmelidir.
Yazar Katki Oranlar:
Calismaya 1. Yazar: %50 2. Yazar: %50 oraninda katki saglamistir.
Cikar Catismasi

“Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarinin Metin Tiirleriyle Metin Alti Sorular Acisindan

Incelenmesi” baslikh makalemizin herhangi bir kurum, kurulus, kisi ile mali cikar catismasi yoktur.

Yazarlar arasinda da herhangi bir ¢ikar catismasi bulunmamaktadir.
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Extended Abstract

Background

The fact that countries feel the need to teach their languages to other nations for political and economic purposes
has given a new perspective to language teaching. For this reason, the teaching of Turkish as a foreign language
has shown improvement. It is known that textbooks are used as indispensable materials in the implementation
of this teaching in the process of teaching the mother tongue and in the process of teaching Turkish to foreigners.
Textbooks are used as teaching materials when determining what to teach and learn in the educational process.
One of the most important qualities that determines the value of these teaching resources is the variety and
sufficiency of the texts and the sections containing questions about the texts. The questions of the texts and subtext
are extremely important in determining the rate at which the achievements of the students are realized, to what
extent the applications are effective and permanent. The ways of making meaning from the text should be taught
to our children in the Turkish lesson that serves the skills. This is a valid situation in mother tongue teaching and
in teaching Turkish as a foreign language. In the texts in the textbooks prepared for foreigners; There are various
types of subtext questions that test the understanding of the subject text from the point of view of the students,
measure the achievements made during the course process. There are also various classifications of the questions
under the text. One of the classifications of sub-textual questions is the examination of questions according to the

way they form meanings from texts, as revealed by Akyol (2003).
Purpose

In this research, it is aimed to examine the text types and subtext questions contained in textbooks on teaching

Turkish as a foreign language.



Atif / Citation: Keziban, T. & Kaynak, S. (2023). Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplarinin metin v
tiirleriyle metin alt1 sorular agisindan incelenmesi. ODUSOBIAD, 13(3), 3271-3298, Doi:
10.48146/0odusobiad.1259433

Method

The research was conducted by document analysis method, one of the qualitative research methods. The data
source of the research was textbooks used in courses that provide education in the field of Turkish teaching to

foreigners. Descriptive analysis was performed in the analysis of the data.
Findings

The findings of the study, which aims to determine the distribution of texts in textbooks on teaching Turkish to
foreigners according to text types, reveal the conclusion that the informative text type is weighted in all three
books studied, the story text type is quite low, and the poetry text type is almost non-existent. The finding of the
research regarding the subtext questions is that the questions do not show a balanced distribution in number
according to the way they form meanings from the texts. In all three books, the number of questions related to
the ability to establish meaning in the text is high, and the number of questions serving the ability to establish
meaning outside the text is quite small, there were no questions serving the ability to establish meaning between

texts.
Conclusions

It is seen that there are 36 reading texts in total in the Turkish C1/+ textbook for foreigners. Of these 36 reading
texts included in the book, 31 of them are informative texts and 5 of them are narrative texts. While the amount
of informative text is high in the Turkish C1/+ book for Istanbul Foreigners, the amount of narrative text is quite
low compared to the informative text. There are a total of 40 reading texts in 3 Turkish books for Yeni Hitit
Foreigners. Of these 40 reading texts subjected to examination; 32 of them are informative texts, 6 of them are
narrative texts, 2 of them are poetry texts. In the texts examined, the poetry type and narrative type are
encountered in a small number. There are a total of 30 reading texts in the Yedi Iklim Turkish C2 book for
Foreigners. Of the 30 reading texts examined, 23 are informative texts and 7 are narrative texts. In the texts
examined, it seems that the genre of poetry is not given any place at all. The number of informative texts is quite

large, but the number of narrative types is quite small compared to the informative text.

A total of 36 texts and 105 questions have been reached in the Turkish C1/+ textbook for Istanbul Foreigners. As
a result of the examinations, it was determined that a total of 105 questions; 71 of them served the ability to
establish meaning in the text, and 34 of them served the ability to establish meaning outside the text. A total of 40
texts and 176 questions have been reached in 3 textbooks in Turkish for Yeni Hitit Foreigners. As a result of the
examinations, it was found that a total of 176 questions; 150 of them served the ability to establish meaning in
the text, and 26 of them served the ability to establish meaning outside the text. A total of 34 texts and 198
questions have been reached in the Turkish C2 textbook for Foreigners on Yedi iklim. As a result of the
examinations, it was determined that a total of 198 questions; 178 of them served the ability to establish meaning
in the text, and 20 of them served the ability to establish meaning outside the text. It is observed that there is an
inequality in the distribution of questions according to the ways of constructing meaning from texts. In all three
books, the number of questions related to the ability to establish meaning in the text is high, while the number of
questions serving the ability to establish meaning outside the text is quite small. No questions serving the ability

to Decipher the meaning between texts were encountered.





